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Walk on 
the Ocean Floor!
Welcome to Burntcoat Head Park, site of the world’s highest 

recorded tides. Here you can experience the most extreme tides 

on earth. The tidal range reaches 16.3 metres (53.5 feet) at its 

greatest, from low tide to high tide.

While the world’s highest tide is Burntcoat Head’s distinction, the 

best chance to explore the ocean floor is between mid and low 

tide. If you are arriving at high tide we invite you to explore the 

park and view the water levels. Then, explore the local area and 

come back in a few hours at low tide to see just how dramatically 

the water level changes. If your timing is right, you’ll catch one of 

our splendid sunsets.

Our lighthouse interpretive centre is open late spring through 

early autumn. 

Marchez sur 
le fond de l’océan!
Bienvenue au parc du promontoire Burntcoat, lieu des plus fortes 

marées du monde.

Venez vivre l’expérience des marées les plus extrêmes de la terre. 

L’amplitude de la marée atteint 16,3 mètres (53,5 pieds)  

à son plus haut point, de la basse mer à la pleine mer. 

Le promontoire Burntcoat se distingue du reste du monde entier par 

la hauteur de ses marées. Mais pour explorer pleinement le plancher 

océanique, mieux vaut s’y trouver entre la marée basse et la demi-

marée. Si vous arrivez ici à marée haute, promenez-vous dans le parc 

et admirez la mer. Partez à la découverte des alentours, puis revenez 

dans quelques heures à marée basse : les changements d’un niveau à 

l’autre sont extraordinaires. Et si vous êtes chanceux, vous verrez l’un 

de nos couchers de soleil spectaculaires.

Le musée et centre d’interprétation du phare est ouvert de la fin du 

printemps au début de l’automne.

D’où vient le nom« BURNTCOAT »?
Selon la légende, en 1795, deux habitants 

de la colonie, Thomas et Robert Faulkner, 

procédaient au brûlage du marais. Un 

manteau placé trop proche des flammes 

aurait pris feu. On raconte aussi que 

l’équipage d’un navire aurait décidé 

d’accoster ici et d’y passer la nuit. Un des 

hommes se serait avancé trop proche des 

flammes, et son manteau aurait pris feu. 

Ses compagnons se seraient réveillés en 

criant : « Burnt coat ! » (Le manteau brûle!). 

Aussi colorés que soient ces récits, il est 

plus probable que « burnt coat » soit 

une déformation anglaise de « Pointe 

Cloche », qui signifie en anglais « Bell 

Point ». Nous savons qu’avant 1750, le 

pionnier acadien Noël Doiron a bâti 

une chapelle sur la rive ouest de la 

baie Noel, qui aurait pu abriter une 

cloche. De nombreux noms de lieux 

en NouvelleÉcosse ont connu une 

transformation semblable. 

Why Do They Call It “Burntcoat”?
In 1795, according to legend, residents 

Thomas and Robert Faulkner were 

burning the marsh and hung a coat too 

close to a fire. Another story tells of the 

crew of a ship landing to spend the night. 

One of the men got too close to the fire 

and set his coat ablaze. His crewmates 

woke, yelling, “Burnt coat!”

As colourful as these stories are, it’s 

more likely that “burnt coat” is an English 

pronunciation of “Pointe Cloche,” French 

for “Bell Point.” We know that before 1750, 

Acadian settler Noel Doiron built a chapel 

on the west side of Noel Bay, which could 

have housed a bell. Many place names in 

Nova Scotia have evolved in this way.
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Between Tides
High tide is beautiful at Burntcoat Head Park, but ocean floor 

exploring is best at mid-low tide. The adjacent map and the list below 

show just a few of our neighbouring sites that are near enough to visit 

before returning to Burntcoat Head Park for some seabed exploration.

Entre les marées
La marée haute au parc du promontoire Burntcoat est extraordinaire. 

Mais pour explorer pleinement le plancher océanique, mieux vaut s’y 

trouver entre la marée basse et la demi-marée. La carte ci-contre et 

la liste de lieux ci-dessous énumèrent quelques lieux avoisinants que 

vous pourrez visiter avant de revenir au parc pour une promenade sur 

le plancher océanique.
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Burntcoat Head is one of many points of interest along the 1400km 

of pristine Bay of Fundy coastline. Visit Cape Split for one of the 

best hikes and most breathtaking views in the province. Tidal 

bore rafting – “a rodeo on the river” – is just minutes from here 

at Maitland. The Fundy Geological Museum in Parrsboro houses 

amazing fossils, including the unique and ancient Teraterpeton 

hrynewichorum, discovered right here at Burntcoat Head.

Le promontoire Burntcoat est l’un de nombreux points d’intérêt 

situés le long des 1 400 kilomètres de côte vierge de la baie de 

Fundy. Cape Split offre certaines des plus belles excursions de 

la province avec des vues à couper le souffle. Courthouse Hill, 

à East Gore, présente une vue panoramique de cinq comtés. 

Laissez-vous transporter dans le temps au musée Tin Shop, à 

Shubenacadie. On peut aussi faire du rafting sur le mascaret – un 

rodéo sur l’eau – à quelques minutes d’ici. Le Musée géologique 

de Fundy, à Parrsboro, contient d’étonnants fossiles, y compris 

l’unique et très ancien reptile Teraterpeton hrynewichorum, 

découvert ici-même au promontoire Burntcoat. 

The World’s Highest 
Tides Happen Here
The time between a high tide and a low tide is, on 

average, 6 hours and 13 minutes. There are two 

high and two low tides daily, and they occur later 

on each successive day. You can reasonably expect 

to see at least one high and one low tide during 

daylight hours. 

The World’s Highest 
Tides Happen Here
The time between a high tide and a low tide is, on 

average, 6 hours and 13 minutes. There are two 

high and two low tides daily, and they occur later 

on each successive day. Visitors can reasonably 

expect to see at least one high and one low tide 

during daylight hours. 

Anthony Provincial Park
6889 Highway 215, Lower Selma

Parc provincial Anthony
6889, route 215, Lower Selma

Fundy Tidal Interpretive Centre 
9865 Highway 236, South Maitland

902-261-2298

Centre d’interprétation des marées  
de la baie de Fundy
9865, route 236, South Maitland

Village of Kennetcook 
Pharmacy, gift shop, gas, bank, coffee shop

Village de Maitland
District historique, musée, restaurants

Courthouse Hill Monument
Panoramic views of five counties

Courthouse Hill Road, East Gore

Monument Courthouse Hill
Vues panoramiques de

Chemin Courthouse Hill, East Gore

Lawrence House Museum
8660 Highway 215, Maitland

902-261-2628

Musée Lawrence House
8660, route 215, Maitland

Village of Maitland 
Heritage district, museum, restaurants

Village de Walton
Visite à pied guidée, phare historique, 

brasserie
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